ADDRESS: 41875 “C” Street, Temecula,
California 92592

WEBSITE:

stcatherineofalexandria.net

Contact the Parish Office

951 676 4403 or email:
scatemecula@sbdiocese.org

FRONT OFFICE HOURS
8:00 AM-5:00 PM

MONDAY THROUGH FRIDAY.
Closed for lunch 12:30-1:30 PM

CONFESSIONS EVERY SATURDAY
AT 2:30 P.M.

What do you want us to pray for?
Que nesecitas? que nosotros oremos por

Welcome to-St. Catherine of
Alexandriaw Catholic Chuwrchv
November 17, 2024

¢ Women'’s Guild Lunch and Pumpkin Craft on
November 20 at 11 a.m. in Di Leo Hall. See page 6 for
details.
¢ Seasons of Hope Bereavement Program begins
November 23 at 11 a.m.
¢ OFFICES WILL BE CLOSED November 28 and 29 for
the Thanksgiving Holiday.
¢ Thanksgiving Day Mass, 10:00 AM (no 7:30 a.m. mass)
¢ November 29: -Deadline for Adopt a Tree decorating
¢ Advent Retreats: English— December 2 and 3, at
7-9 pm; Spanish—December 4 and 5, from 7-9pm.
Both retreats will be in the Church. See page 3 for
more details.
¢ Christmas Concert, December 8, beginning at 6 p.m.
See page 9 for more details.
¢ December 9, Solemnity of the Immaculate Conception
of the Blessed Virgin Mary, Holy Day of Obligation,
7:30 AM Mass in English; 6:30 PM Mass in Spanish.

33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME

“Heaven and earth will pass away, but my
words will not pass away."” - Mk 13:31

Mission Statement

By promoting the teachings of Jesus, St. Catherine of Alexandria wel-
comes all people to share in our blessed sacraments to strengthen and
inspire our faith, to bring all closer in relationship to Jesus and creat-
ing friendship and unity in ethnic groups and committees as we walk in
His footsteps daily.

La declaracion de la misién

Al promover las ensefianzas de Jesus, Santa Catalina de Alejandria da la
bienvenida a todas las personas a compartir nuestros santos sacramentos para
ortalecer e inspirar nuestra fe, para acercar a todos a Jesus y crear una amistad
y unidad en grupos étnicos y comités mientras caminamos en sus pasos todos
los dias.
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WEEKEND MASS SCHEDULE
Saturday

Vigil 4:00 PM (English)

6:30 PM (Spanish)

Sunday

8:00 AM (English)

10:00 AM (English)

12:00 PM (English)

Faith Formation/Catechetical Ministry

2:00 PM (Spanish)
5:00 PM (English)

7:30 AM (English)

5:00 PM (Korean Mass on

2nd & 4th Sundays-Di Leo Hall)
Weekday Mass Times
Monday through Friday

Thursday 6:30 PM (Spanish) & Adoration

Priests
Pastor

Parochial Vicar
Parochial Vicar
Priest in Residence

Deacons

Deacon Eduardo Baltodano
Deacon John Gabriele
Deacon Francisco Meza
Deacon Fernando Martinez
Deacon Efren Ramirez
Deacon Armando Servin

Parish Directory
Pastoral Care Coordinator

Director Of Liturgy
Parish Accountant

Bulletin Editor/and
Office Administrator

Ministerios En Espanol

Coordinadora de Ministerios
Hispanos

Eucaristia

Bautizos

Lectores

Movimiento Familiar

Caritas Asesoramiento Uncion De Los Enfermos
Grupo De Oracion de Renovacion Carismatica

Ujieres

Clases Pre-matrimoniales
Consejeria Matrimonial
Anulamiento

TO REPORT THE
SEXUAL ABUSE OF A
CHILD
by a priest, deacon,
employee, or volunteer, call
the toll free Sexual
Misconduct Hotline
1-888-206-9090

STA

TONS

Rev. Timothy Do
tdo@sbdiocese.org

Rev. Emmanuel Azudiugwu
eazudiugwu@sbdiocese.org
Rev. Alexander Ospina
aospina@sbdiocese.org
Rev. Anthony Dao

951 676-4403
951 440-2068
760 535 6350
951 676 4403
951 676 4403 (Retired Deacon)
951 676 4403 (Retired Deacon)

Ryan Kleinvachter
ryankleinvachter@sbdiocese.org

Yolanda Ortiz 695-6657

y.ortiz@sbdiocese.org

Jeckie Alcaraz 695-6658

jalcaraz@sbdiocese.org

Mary Hitzeman 676-8136

mhitzeman@sbdiocese.org

Aida Baltazar 225-6203

abaltazar@sbdioce.org

Maria Altamirano 676-5747

Aida Baltazar 225-6203

Amado Garcia (760) 579-3220

Wilfrido and 216-0157
Lourdes Martinez 239-8907

909-763-4970 #449
526-7521
Aida Baltazar 225-6203

Todos diacones
Todos diacones
Todos diacones

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL
DE UN MENOR
por parte de un sacerdote, didcono, emplea-
do o voluntario,
llame a la Linea Directa de Conducta
Sexual Inapropiada
al 1-888-206-9090

FACEBOO

Director Sharla Ortiz 676-2894

sortiz@sbdiocese.org

Coordinator Aida Baltazar 225-6203

abaltazar@sbdiocese.org

RCIA and RCIC Aida Baltazar

abaltazar@sbdiocese.org 226-6203

Liturgical / Worship Ministries
Altar Servers Aida Baltazar 225-6203
Eucharistic Ministers Cathy Sipkoi 949-533-5515
Readers Ivan Vela/Ernie Cruz 676-4403
Art & Env. Banners John & Laura Johnson 303-1859
And Decorations Jill Gonzales 471-2692
M3 Nick Ventrone 775-3739
Master of Ceremonies Ryan Kleinvachter 551-4814
Hospitality/Greeters &

Ushers Dennis Sabers 719-0929

Linen Ministry Imelda Cruz 972-4336
Music
Music Director Nancy Marshall 693-2144

nmarshall@sbdiocese.org

Sacramental Life Ministries
Infant Baptism Jeckie & Mark Alcaraz 695-6658
Holy Communion/Sick Yolanda Ortiz

y.ortiz@sbdiocese.org
695-6657
Wedding/Convalidation Sharla Ortiz 676-2894
(assisted By Nancy Marshall)
Funerals Yolanda Ortiz 695-6657
(assisted By Nancy Marshall)

Family Healing 676-4403
(Service to the Divorced and Couples with Impediments to Receive
Sacraments)

Outreach Programs

Birth Choice Crisis Pregnancy 296-3441
Rachel’s Vineyard Dolores Dunphy 325-7702
(Post Abortion Healing

St. Vincent De Paul
Catholic Charities

Christian Life Ministries
Filipino Ministry
Korean Ministry

Knights of Columbus
Bereavement Ministry

Women’s Guild

Consecration to Mary

Social Ministry

Divine Mercy

Rosary

Our Lady of Hope

Ministry for the

Homebound

Rosary Makers

Pro Life

Road to Emmaus-Adult
Faith Enrichment

Bible Study

Councils
Pastoral Advisory Council
Finance Council

ONLINE GIVING

Help/Food Pantry

Larry Vazquez

Agnes Lee
macgirlee@yahoo.com
Steve Gossett

Bea Galindo Ortiz
bea.galindo@yahoo.com
Margaret Sommers
magues@sbcglobal.net
Celina Benon

Lisa Allen

Jocelyn Ybarra

Vicky Felizardo

Bea Galindo Ortiz
bea.galindo@yahoo.com

Julie Arias
Paul Watkins

Patrick Wolff
Mark Perry

Renee’ Micallef
John Phillips

951 587-6752
909 388 1239

972-4843
415-260-6024

951 595 3496
951 676 4403

818917 8597

310-801-8643
909-319-7113
676-5237
676 4403
676-4403

676-4403
676-4403

676 4403
951-760-8943

676-4403
676-4403
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Parish Advent Retreat

Presented by Very Rev. Rafael Partida

Fr. Rafael Partida is a priest of the Diocese of San Bernardino. He has
served most of his years as a priest ministering in parishes. However, he
served four years as a spiritual director for the American College
Seminary, in Leuven, Belgium. He continues to provide spiritual direction
and directs retreats and give conferences. At present, he is an Episcopal
Vicar of the Riverside Pastoral Region and the Director of the Office of
Divine Worship in the Diocese of San Bernardino.

- December .
. 2nd & 3rd
. 7-9pm
All Are

Retiro Parroquial

El Adviento de Esperanza es una
velada de reflexion espiritual y
oracion sobre los grandes temas
del Tiempo de Adviento.

Adviento ofrece un tiempo bendecido para
experimentar la promesa del amor
incondicional de Dios.

En tiempos estresantes, necesitamos
renovar nuestros espiritus y desarrollar un
corazon y una mente abiertos a la gracia.
Acompanen al Padre Deck para una noche
centrada en cultivar actitudes y
motivaciones para la renovacion spiritual y
técnicas practicas de oracion para hacer de
este Adviento un tiempo de gracia profunda.

Presentado por el Padre Jesuita Allan Deck

Deciembre
4y5alas
7-9pm
Misa a las 6:30pm



Prayer Requests for the Repose of Souls
Peticiones de oracion por el descanso de las almas
Fternal vest, grant unto them, O Lovd, and let
perpetual light shine upon them.
Concédeles, oh Sevior, el descanso eterno, y brille
para ellos la (uz perpetua

Maria Cruz Gutierrez
Gene Patricio

Suvas Lobo

Roy Murillo

Skip Little

Joanne Panikowski
Colleen Dalton
Estella Cooper
Bertha Smith

Prayer Requests for Healing
Peticiones de oracion por sanacion

For those who are sick, may Christ’s divine mercy
bring them strength and comfort.

Para los enfermos, que la divina misericordia de
Cristo les traiga fuerza y Consuelo

Norma Estrada
Janice de Leon
Bruno Nanci

Ann O’Doherty

Lori Valentine
Ed Natividad
Austin Wampler
Anne Foley
Norma Salazar Escalero
Pilar Liaga
Bianca Lim
Benjamin Lim
Angie Almagan
Leonel Luna
John Bell, Jr.

Cipriano Liaga
Christina Lim
Antonio Exequiel
Willie Ong
Albert Yan
Rosendo Mendez
Jason Lajiness
Amanda Coffman Robyn Patricio
Diane Meade Melanie Kuehnel
Deacon Dennis Malkowski Thomas Jackson
Loretta Marcum Fay Kennard
Ruby Martinez Hernandez

Omnece our prayer request lists becom e full, we remove
all the names and start a new list. Ifyou or a loved one
were on the previous list and still wish to be included
on this list, please let Mary in the front office know.
The numberis 851 676 81356 or

mhitzem an@) sbdi ocese. org

Una vez que nuestras listas de peticiones de oracién
se llenan, eliminamos todos los nombres y
comenzamos una nueva lista. Si usted o un ser
querido estaba en la lista anterior y atin desea ser
incluido en esta lista, informeselo a Mary en la
oficina principal. El niimero es 951 676 8136 o
mhitzeman@sbdiocese.org
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- MASS INTENTIONS
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B SATURDAY, November 16

: 4:00 PM Mike Bateman

- Fred Strozewski

] John Bryant

u Paul Fornasero

: 6:30 PM Jorge Perez Sedano

- Bertha Smith

] Cecilia V. Agaipo

|

- SUNDAY, November 17

m 8:00 AM Lorelei Sunga

] Lorie Ann Sunga

u Emmanuel Causapi Pareja

: Raymundo and Maria Isabel Reyes
m 10:00 AM Logan Flores

u Presentacion Gambol

] Sor Ana Molina

: Toriano Angeles

g 12:00 PM Ricardo Navarro, Sr.

= Deceased Members of the Women’s Guild
] Carmina Collo

u Veneranda Collo

: 200 PM Rodolfo y Clara Barrios Mazariegos
- Jose Luis Rodriguez

] Rosa Isela Lopez

u Martiniano Machado

: 5:00 PM Maria Gwyneth Mercado

- Jan Sot

u Monaliza and Maria Reyes

] Ceferino and Antonio Rangel

|

= MONDAY, November 18

m 7:30 AM Steven Haley

m TUESDAY. November 19

H7:30 AM Eufracio Castro

: WEDNESDAY. November 20

m 7:30 AM. Felix G. Villanueva
u Adelaida Tolentino
u Orlando Tolentino
¥ THURSDAY, November 21

S 7:30 AM Dr. Phillip Chavez
n Lynn Ventrone

] Robert Binuya

u Charity Eckberg

: 6:30 PM Intenciones de los feligreses
m FRIDAY, November 22

m7:30 AM Brenda Albano

u Christina Wang

[

|

|

[

|

|

[

]
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Drocescarn IreswvwaeloprivanesrwitE ool

Aatira Mchael
Abencie. Dervia

At Anditow and Jeanvete
Acasta, Javier and Asrid

Adges. Chrstopher and Vesorica
Advn, Mike

Ady. Susan

Aguae. A ana Cormumio
Agua, Gavert aed Stetla
Acantara. Robert ard Betina
Acaraz Mak and Jerraid Lyn
Aagra. Jove end Maria Luse
Atar0. Jean ang Litan

Atorse Dind and Rose

Alun, Dunria and Una

Anays, Reyraide and Oge
Ansya. Rogelis and Ava
Aengon Manerea

Anigtoge. Robed and Keves
Aoy Sheanah and Kivistne
Ao Romd ana Cresnre
Ariz, Matthew and Tary
Aquino. Mano and Dolores
Awrdon. Jayves and Ovvintirs
Arias, Frank and Jubeta
Anas Robando ang Elosa
Armens Marthe

Barra, Vincent and Virgia
Darme. Erwi and Martes
Barrnger. Ray and Livan
Barkon, Jewon and Kely
Barz. Exzatet

Barmran Arcies Bocry
Hatatn Rotert and Herreis
Baum Tty and Masha
Batata Francace and Angeica

Besgfak. Joe and Nancy
Bermal Emmanuel and Rhodora
Bt Mara

Back Garey and Lynn
Bukeley Dartere

B Sergo and Yolands
Biearer, Seron and Tery

Botelo. Lawa
Boteto,

Sradtey, Ed and Karen
e, Onvinlopher and §. Norma
Brenman Jacob and Ao
Brierley Suran and Kattioer.
Brown. Myleen

Brown, Pascate

Bryart John & Pagan

Buack Amsander and Beka
Busics Jaan

Cacwros. Ancrew § Juccueinn
Cajota. Mariah

Calabrase Jr., Loo and Maria
Catrrtan. Alvedo ard Rena
Camacers. Ratesl and Ofells
Camacho Ersqud ant Wara
Cants. Artormc and Sahud
Capdi. Sanny
Cardonas. Afredo and Gregaria
Camibo, Vercrica

Casitas. Ratae! ana Marganta
Castilo. Arggy and Anabelie
Castio, Ficrwiie et Aurors
Castro, Condad wnd Cratin

Comep. Vicente and Celne
Come, Hannah

Corres Sévastre and Mana
Cortes, Oucar wct Margarita
Cortar, Seegio and Ema
Cravens. Juane

Croamer Karieer
Cristobal, Patslo aed Catarins

Cruz. Cheistopher and vy
Cruz. Errmato and lmeide
Cruz. Guatetpe

Do L Crucz. Ratawt st Darsa
Do La Rosa, Amakdo and Consuslo
De ta Rosa, Elzsbet

Du Lecn, Frark and Famy

Do Matie, David and Mchal Elen

Degay. Rornie and Listetn

Del Rosane, Ronakt ane Precytus

Dela Vine, Victor and Cecla

Demgaey. Bran and Aianna
Di lors and Peste. Arvelo ans
Diaz. Berjamin and Lo
Oz Merming and Argelna
Diaz. Reberts wnd Lutcia

Eastortrcok, Mark and Cary
Edwards, Donad and Patice
Escamega. Juan Lus

Espirs Maryarn

Exeose Mararo ar Marna
Exprabens, Zachary and Jubet
Esteban. Rodoile ant Crseisa
Exrada Johe

Esvelia, Jose and Dukce
Evatagas habel

Fartarks. Darvel and Tharese
Fanfino, Vincenzo and Vs
Fodels, Jarmes and Maria
Fetzmdo, Edward and Vicky

Fleres. Anicrss and Lorena
Fieres Cartos anc Mara
Fiores. Cosar and Sonia
Flores Emesio ant Evetyn
Flores, Nowni O

Foggem. Vi ang Rosa
Foitn Aan and Elves
Forsknd Mbe

Francisco. Jowi and Ma. Elvea
Franco, Martis aed Luz Maria
Frausio Verorsca

Garibay, Jusn and Clauda
Games, Bruce and Patca
Gastetum. Versrca and Alexander
Gent. Jufvwy and Patice
Goorgm Margare!

Gerturg. Framk and Ebomea
Gervacs, Jusn and Nowla
Ghandaur. Gearge and Ft
Glangustans, Franco and Carota
Gl Jumes and Staci

Glasar. Harcld and Decky

Goble. Ronald and Regna
Godinez. Joos and Clegia
Gemez, Hogo and Laues
Gormaz. Jove anc Ave
Gonzses I

Gonzabun, Munuel and Argelita
Gonzaes Saannan
Gonzaez. Angel

Gonzatez. Cieko nd Carmen
Gonzaez. Jorgs and Josetea
Gonzsez. Joseph and Victora
Gonzatez, Manuel and Cristine
Gonzaez Cortes, Ana

Gorton Merg

Goavett. Stopten and Lnds
MR, Guy and Mia

Gamm Scaana

Geumed. Preaton and Elen
Guata Brian and E)(zabem

Hermancez. Heckor and Graeiaa

Amenes Jose snd Glaks

Smenez. Martn and Mara
Johnson, Cart and Mary
Johnson, Eric and Mchede

Juan. Mamoquin and Juea
Suarango, Christan and Neneite
Datraro Marco 80 Barhara
Kargardla. Acthony and Rita
Keegan, Jumes and Kiven
Fasgan. Narcy

Lander, Mary

Lara, Carion andd Advianem
Lawior, Aon

La. Khos ane Tram

Loe  Andrew and EXzatem
Logaspi Ave

Lopes Marcebno wnd Alfonwea
Lopez. Marprie

Lapez, Maleo wnd Domwsga Tomas
Lapaz. Regnaid and Garrma
Lopar Romuaido and Ernda
Lopez. Themas ard Andrea
e e L
LVertura/l Hemandez, Eva
Lutan and Rue Ireneo and Rogeta

Wedna Antonn wag Mara
Medna Ame ad Neora

Vodne. Emeten

Medina, Gulenmo and Gladys
Wedrano Enique and Akca
Merdes Vicerie ans Cristra
Mander. Gonzaio and Kahieen
Meondoza Oarel

Mandoza, Johe and Obvie
Mendoza Mancnne and Rowena
Meondoza. Motses and Rosslbe
Mandoza. Purtecto and Victona
Maroz Cusrrern. Rehageo and
Motzger Brune ant Eha

Maza, Victor s Masin

Vicatel. Ranee

Mordragen Cratines an Cemenca
Nortaro. Caywtano and Lixte

Nontesdecca. Marcelo and Carcling
Moonay, Laverre

Morafes Flavie and Mana oe & Lur
Mores Jose Lus and Mansel
Moses. Victer and Doras

Moya Ben See

Mutiti. Gosfroy and Masetia
Muros. Agusin

Murilo Vickor and Meesdia

MU0 Seud and Lebom

Nomeyer Matmaw ant Apre
Nooko, Ermesto wnd Fenta, &
Nda lnmas and Ross
Nahtara. Leanve SUHu
Nunez. Jon and Tantry
O'Bwn. Marianne

Ochea, Lot

ONest. Mary Jane
Opperman. Dule and Maria
Ordomez. Homero
Oroaco-Vege. Eustolia
Orozco. Bestriz

Ortega. Jesss and Esmeraiss

Ortiz. Marin and Mylone
Paciente. Rodaifo andg Pieky
Padta Merte

Pagia, Myna

Porana, Jou and Peggy
Porsgrne Enmn ant Hazel
Poruz, Phuig and Vaoewss
Perez. Ramon ans Consuslo
Peraz. Ray ard Esteta

Pore: Rodolto ant Exmerakda
Parez. Victor

Perletin, 8 andt Carol

Pham, Chass and Kelly

Prisps. Jonn and Susan
Phisps. Winne ot Paroa
Pamch Matteo ard Lisa
Pineda Marceino and 5ocomo
Pire. Marty

Plascece. Francece ind Paras
Pwa Seego

Ponce. Uriel and Mana

Poghne. Delcres.

Raftenty Jonn ans Ana
Rarvnz [dgar and Gema
Ramvez. jose

Ravvsrer. Mario and Nancy
Rarrwrez. R aret Mayra
Ramrez. Vicknano and Gracets
Rames. Antorvie ard Magdslons
Ramos. Glenn and Fe

Ramos Teresta

Rayes. Verustano and Laura
Reca Bermce

Rees. Jorn and Maricels
Reichert, Garrick wnd Kerica
Reyes. Elven and St
Reyes. igracio and Dolores
Reyes. Joot and Rosa

Thank you! Seaciass/ Garmsahawnanida!

Salamat po! cqra=te!

CIo= D

Roges. Oscar and Consusio
Roman, Gabeiel and ma
Romero, Elzabeth

Roque. Prodencio and Maris Adene
Rosacena. Caros wed Marie
Rouaben. Jowe Alberto and Adelasda
Roseta, Carios and Maroe
Fosso, Ryan ant Anna

Ruz Enck

Rusz. Ezequiel nd Jossica

Rutz. Leapoldo ind Ava

Rurde. Roter and Edesn

Rigpe. Randy and Jdy

Ryan, Shannon and Teresa
Sattars Stam

Sabers. Dermws and Dolores
Samnz, Adricl and Exzabeth
Salazar, Connna

Sakcato Secme
Saigado Lourdes

Sampuon. Manim

San Busnarventura. Dino ana Mane
Sancher. A and Pamcda
Sanches. Carics and Ve

Segoea Meuel ana Mana
Secs, Rorrms and Leonors
Sersart Marcel

Sera John and Kete
Seran, Armurdo and Yolands

Tagulao, L s Colentis Marte
Tavtagun, Arthony and Taes
Taenonte, Jusein

Taylce, Josagh and Vickoria
Tiach. Dwva and Magge

Ugaide. Sabance ang Maria
UBica, Luis and lsela

Umak, Cwements e Les
Urbanc, Sasd and Civie

Uribe, Juan and Ana

Uk, Carlo and Jmwons
Vaides. Manosl ang Kaven
Vatiiez. Reber! and Rese
Vam Ak Robert and Marym
Van Dura. David and Elvea
Vam Deren. Frances and Joan
Vargas. Wchael and Lon
Vargas-Gainoo. Diana
Vasquez Abelardo ane Mana Luz
Vanquez, Ecgm o

Venegas, Celestne

Vera Dinvel and Maria

Veyra Medina, Noe and Clause
Viera. Elsancr

Vila Mascalo and Yessica
Vitatuerte, Bt and Lescis
Vilakebos Jess ane Frarosca
Vilakcbos & Magana. Linets & Mano
Vilaheazo, Carios

Vilareal Jose and Diana
Vilssence Cameta

Vilasance Negusl ang Teress
Vilasence. Rafael and Cristna
Vilavcenceo, Jusn and Jovana
Vilegen. Mguel ans Elleen
Vuheta Argewn and Margs
Wgner, Fr. John

Wagner, Mae

Wasen Joseph aed Borre
Watson, Patick and Teress
Wels. Masgaret

‘Weney Ankneta

Wista, Josaph

Wising, Chrina

Wit Joserh and Avea

Wits, Jobn and Anne

Wirters. Joseph anc Sharnon
Witz Greg and Lunrs

Worg, Darmsen and Mncy
Wong. Joseph and imeida
‘Wontman, Leon
Wright, Aex andt Paricn
Wright, Duane and Marls
‘Wyncott Dan and Beudget
Vatos, Grard aod Sune

Yoarma, Jobn and Jocelyn
Zarbraro, Pad and Lug
Zedter e

Zepeda. Antorvo and Maryarve
Zick, Joher and Lisa

Shukran! Dziefrgye! Spasibo! Dalus

s€ason.

There will be a new look to some of our Christmas
decorations this year. The large Nativity set will be
set up outside so that you can view it at any time;
perhaps take a photo of it with your family or use it as
a place of quiet meditation throughout the Christmas

on the “reason for the season.” If you or your family
or perhaps your ministry would like to donate the cost

Habra un nuevo aspecto en algunas de nuestras decoraciones
navidenas este afio. El gran conjunto de la Natividad se
instalara en el exterior para que puedas verlo en cualquier

momento; tal vez tomar una foto con tu familia o usarlo

como un lugar de meditacion tranquila durante la temporada
navidenia.

The picture below is a smaller Nativity set that will be
placed in front of the altar to help us keep our focus

La imagen de abajo es un conjunto de Natividad mas pequefio

que se colocara frente al altar para ayudarnos a mantener
nuestro enfoque en la "razon para la temporada". Si a usted o

of the Nativity set, it would be greatly appreciated.
Just think what an honor to see the Nativity set each
year and know that your generosity is a part of it. The
cost of the set is $750.00.
Please call Jeckie Alcaraz at
951 695-6658 or email her at

jalcaraz@sbdiocese.org.

a su familia o tal vez a su ministerio les gustaria donar el
costo del belén, se lo agradeceria mucho. Solo piensa en el
honor de ver el Nativity set cada afio y saber que tu gener-
osidad es parte de ello. El costo del conjunto es de 750,00 $.

Por favor, llame a Jeckie Alcaraz al
951 695-6658 o envie un correo
electronico a jalcaraz@sbdiocese.org

bl
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iNo pierdas la oportunidad de
ganar un crucero de 6 a 8 noches
para 2 personas a bordo de
Royal Caribbean! ;Ya has estado
en la Riviera Mexicana? Aqui
tienes otros destinos para elegir,
elige cualquier fecha de
navegacion durante todo el afo,
valido por 2 aios, con un valor
de $7000. Transporte al puerto
de cruceros no incluido. El
boleto de la rifa cuesta solo $5
por boleto o $20 por 5 boletos.

Don’t miss out on the chance
to win a 6-8night cruise for 2
persons aboard Royal
Caribbean! Been to Mexican
Riviera already? Here are other
destinations to choose from,
pick any date of sailing year
round, valid for 2 years, a
$7,000 value. Transportation
to cruise port not included.
Raffle ticket is only $5/ticket
or $20/5 tickets.

EUROPE Alasla Bermuds

#GivingTuesday is Dec 3, 2024!

From Nov 18" to Dec 3™, St. Catherine’s Temecula is
participating in #GivingTuesday campaign this year.
Donate via online by using this link or QR code:
Del 18 de noviembre al 3 de diciembre, St. Catherine’s

Temecula participara en la campana #GivingTuesday
este ano. Dona en linea usando este enlace o Codigo QR:

You can also join in the fun by using your envelopes for
checks or cash, simply put #GivingTuesday the orange
envelopes that can be found at church and drop it on

the donation baskets during Mass or at the Front Office

Mon-Fri 8am-5pm. Thank you, we appreciate you!

También puede sumarse a la diversion utilizando sus
sobres para cheques o efectivo. Simplemente escriba
#GivingTuesday en los sobres naranjas que se pueden
encontrar en la iglesia y déjelos en las canastas de
donaciones durante la misa o en la recepcion de lunes a
viernes de 8 a. m. a 5 p. m. jGracias, lo apreciamos!

Z////é/)(‘//// China & Hong KOﬂg

Austnalia

St. Catherine’s of Alexandria
Women’s Guild

Yes, it is “Turkey Time!”
You are invited to join us as we host our
Delicious and Yummy
LUNCH & PUMPKIN CRAFT ACTIVITY.
Let us celebrate a Thanksgiving of Prayer, Social, and
Charitable works.
When: Wednesday, November 20™
(NOT
Thursday!)
Where: Di Leo Hall
Time: 11:00 A.M.

Enjoy: Fall Soup, Salad, Rolls, & Pumpkin Pie
$15.00 per person, which includes Lunch and
Pumpkin Craft
We are accepting Donations of NEW Blankets
for Valley Restart Shelter:
www.valleyrestartshelter.org

RSVP to Betsy Bartz, 760-574-1044,

r

l
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Seasons of Hope Bereavement Program
SESSION 1

Six Saturdays, beginning, November 23 from 11:00 a.m. to Noon

If you have lost a loved one in the past or recently, this Christ-centered

Faith-sharing group is for you.

Contact Bea Ortiz, for more information, bea.galindo@yahoo.com

Before Sunday, November 19",




WHAT IS A HOLY DAY OF OBLIGATION?

A holy day of obligation is a type of solemnity. In
the Church, solemnities are special days when we
reflect on a particular mystery of our faith or
remember a particular saint. The holy days of
obligation are solemnities that have something
distinctive about them: they’re so important that the
Church asks us to attend Mass on these days,
even if they don’t land on a Sunday. Sadly, we
tend to fixate on the “obligation” part. We think of
all the things that occupy our time, all the things
that we need to do, all the things we would rather
do.

Holy days involve obligations: the Church does
expect us to go to Mass on those days. But let’s
propose, as the Church does, that they are much
more than that. At their core, they are
celebrations not obligations. The Church is not
merely demanding that we “go to Mass.” The
Church is demanding that we celebrate! You can
even see this in the name itself. We get our

word holiday from the concept of a “holy” day, and
so a “holy day” of obligation is really a “holiday” of
obligation.

We go to Mass on these days to rejoice. At the
heart of Christianity is the belief that we have
something to rejoice over: our salvation in Christ.
The Church invites us to Mass on these holy days
to remind us of this reason to rejoice. (Excerpt
from article by Jason Britsch, SJ, in The Jesuit
Post)

DECEMBER 9 IS OUR NEXT HOLY DAY OF
OBLIGATION—The Immaculate Conception of
Our Blessed Virgin Mary. (Mass times 7:30 a.m. in
English and 6:30 p.m. in Spanish))

¢ Qué es un dia santo de obligacién?

Un dia santo de obligacion es un tipo de solem-
nidad. En la Iglesia, las solemnidades son dias
especiales cuando reflexionamos sobre un mis-
terio particular de nuestra fe o recordamos a un
santo en particular. Los dias sagrados de ob-
ligacién son solemnidades que tienen algo dis-
tintivo: son tan importantes que la Iglesia nos
pide que asistamos a misa en estos dias, in-
cluso si no aterrizan en domingo. Lamentable-
mente, tendemos a fijarnos en la parte de la
"obligacion". Pensamos en todas las cosas que
ocupan nuestro tiempo, todas las cosas que
necesitamos hacer, todas las cosas que prefer-
irlamos hacer.

Los dias sagrados implican obligaciones: la Ig-
lesia espera ir a misa en esos dias. Pero pro-
pongamos, como hace la Iglesia, que son mu-
cho mas que eso. En esencia, son celebra-
ciones, no obligaciones. La Iglesia no solo esta
exigiendo que "lleguemos a misa". jLa Iglesia
esta exigiendo que celebremos! Incluso puedes
ver esto en el propio nombre". Otenemos nues-
tra palabra vacaciones del concepto de un

Dia "santo", por lo que un "dia santo" de ob-
ligacion es realmente una "vacacion" de ob-
ligacion. Vamos a misa estos dias para regoci-
jarnos. En el corazon del cristianismo esta la
creencia de que tenemos algo por lo que regoci-
jarnos: nuestra salvacion en Cristo. La Iglesia
nos invita a la misa en estos dias santos para
recordarnos esta razon para regocijarnos.
(Excepto el articulo de Jason Britsch, SJ, en
The Jesuit Post

EL 9 DE DICIEMBRE ES NUESTRO PROXIMO DIA
SANTO DE OBLIGACION—La Inmaculada Concepcién
de Nuestra Santisima Virgen Maria. (7::30 a.m. English ,
6:30 pm espanol

Holy Days of Obligation

December 9, 2024 Scolemnity of the Immaculate Observed
Conception of the Blessed Virgin Mary

December 25, 2024 The Nativity of the Lord (Christmas) Observed

January 1, 2025 Solemnity of Mary, the Holy Mother of Observed
God

June 1, 2025 Ascension of the Lord Observed

August 15, 2025 The Assumption of the Blessed Virgin Observed
Mary

November 1, 2025 Al Saints’ Day Observed

December 8, 2025 Solemnity of the Immaculate Observed
Conception of the Blessed Virgin Mary

December 25, 2025 The Nativity of the Lord Observed




FAITH FORMATION

Join Us in Sharing November Blessings!
This November, our high school youth are embracing a beautiful mission of service,
collecting fleece to create lap blankets for the seniors in a local assisted living facility. This
small but heartfelt gesture brings warmth and companionship to those who might feel
lonely during this season.

If you feel called to help, we invite you to contribute 2-yard pieces of fleece, which can be
dropped off at our front office through November 25th. Each piece donated will be
lovingly transformed into a blanket that will bring comfort and remind our seniors of the
love and support they have within our community.

In this season of giving thanks, let's come together to share our blessings show our
community we care!

Blankets will be assembled on December 1st in the Youth Center at Tlam. All high school
teenagers, whether they are in formation or not, are welcome and encouraged to bring a
friend to come help put the blankets together.

e November 17th- Youth Mass and Session (Please bring a snack/food item to share
and sign in at the entrance of Di Leo Hall at 11:15am. Be sure to dress appropriately for
mass. Pick up time will be 2:30pm)

* November 23rd- Reconciliation Prep #2

¢ Week of November 24th- No onsite formation

» November 28th - Happy Thanksgiving (Multicultural Mass at 8am). Offices will be
closed on November 28th and November 29th

Thanks to the incredible generosity of one of our faith formation families

and three parishioner families, we are thrilled to announce that we have !
reached our first fundraising goal! With your support, we can now é\‘itl\l\l\i(')]i('
purchase new Bibles for all of our classrooms, a wonderful gift that will - Bible
serve our community for years to come. We are deeply grateful for your

kindness and commitment to nurturing faith.

For anyone who feels called to contribute to our ongoing fundraising
efforts, know that every donation, big or small, makes a meaningful
difference. To learn more, please reach out to Sharla at
sortiz@sbdiocese.org. Thank you, and may God bless you all abundantly
for your generosity!

Student Bible with large
easy to read print

TANK Youl THAN



b PLEASE JOIN US FOR OUR

ANNUAL
% CHRISTMAS CONCERT

CANDLELIGHT CAROLING
SING-ALONG

Sunday, December 8th, 6pm.
m Following the 5 pm. Mass
inthe Church
N
)
v' FOR MORE INFORMATION,

PLEASE CONTACT:
NANCY MARSHALL, ‘0

i 951-693-21446
NMARSHALL@SBDIOCESE.ORG

Y N

Readings for the week of November 17, 2024

Sunday: Dn 12:1-3/Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Heb
10:11-14, 18/Mk 13:24-32
Monday: Rv 1:1-4; 2:1-5/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk

18:35-43

Tuesday: Rv 3:1-6, 14-22/Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5/
Lk 19:1-10

Wednesday: Rv 4:1-11/Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6/Lk
19:11-28

Thursday: Rv 5:1-10/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/Lk
19:41-44

Friday: Rv 10:8-11/Ps 119:14, 24, 72, 103, 111,

131/Lk 19:45-48
Saturday: Rv 11:4-12/Ps 144:1b, 2, 9-10/Lk 20:27
- 40
Next Sunday: Dn 7:13-14/Ps 91:1, 1-2, 5 (1a)/
Rv 1:5-8/Jn 18:33b-37

N
"% . B

Christmas se

Call now an
As a fun inc

Several of our church ministries have selected one
of the trees on our campus to decorate for the

“adoption” lgf families or individual parishioners.
s

Adopt-A-Tree 2024

ason. We still have a few trees left for

ign up to create a work of art.
entive, a gift basket PRIZE will be

awarded to the BEST DECORKATED 1TKEE,

with kr. 11mothy Do, our Pastor, leading the

If interested,

para decorar

ales. jLlama
de arte!

Decorado, c

para decorar

voting tean . The deadline to decorate is
ovember at 4 p.m,

951 676 4403 to leave a message for Frank Arias
111, the Adopt-A-Tree 2024 Activity Coordinator.

Varias de nuestras ministerios de la iglesia han se-
leccionado uno de los arboles en nuestro campus

Todavia tenemos algunos arboles disponibles para
la “adopcion” por familias o feligreses individu-

Como incentivo divertido, un premio en forma de
canasta de regalos sera otorgado al Mejor Arbol

liderando el equipo de votacion. La fecha limite

Si estas interesado, por favor contacta a la Oficina
Parroquial al 951-676-4403 para dejar un mensaje a
Frank Arias III, el Coordinador de la Actividad
Adopta-un-Arbol 2024.

please contact the Parish Office at

Adopta-un-Arbol 2024

durante la temporada navidena.

ahora y registrate para crear una obra

on el P. Timothy Do, nuestro Pastor,

es el 29 de noviembre a las 4 p.m.

Las lecturas de la semana del 17 de noviembre

de 2024
Domingo:

Lunes:
Martes:

Miércoles:
Jueves:

Viernes:

Sabado:

Dn 12, 1-3/Sal 15, 5. 8. 9-10. 11 (1)/
Heb 10, 11-14. 18/Mc 13, 24-32
Ap1,1-4;2,1-5/Sal 1,1-2.3.4y 6/
Lc 18, 35-43

Ap 3, 1-6. 14-22/Sal 14, 2-3. 3-4. 5/
Lc 19, 1-10

Ap 4, 1-11/Sal 150, 1-2. 3-4. 5-6/Lc
19, 11-28

Ap 5, 1-10/Sal 149, 1-2. 3-4. 5-6 y 9/Lc 19,
41-44

Ap 10, 8-11/Sal 118, 14. 24. 72. 103.
111. 131/Lc 19, 45-48

Ap 11, 4-12/Sal 143, 1. 2. 9-10/Lc
20, 27-40

Domingo siguiente: Dn 7, 13-14/Sal 90, 1. 1-2. 5

(1)/Ap 1, 5-8/Jn 18, 33-37



Our parishioners are

Let'sbecool .
together...

Wecanallmakea
difference by
supportingthe
Capital Campaign
throughthe
Campaignenvelopes
and Raffle Tickets.
Thankyou!

b :

OFFERING - November 3, 2024

Sunday collection $ 14,971
Dropped Off/Mailed to Office $ 1,250
Online 8,041
Total $ 24.262

Whether you donate in person, at Mass or at the parish

office, by mail or online,

we would like to thank you all for your

continued financial support and prayers. Our parish
remains alive and vibrant
because of your generosity of

time, talent and treasure.

Please prayerfully consider including

St. Catherine of Alexandria, Temecula

in your Will or Trust.
May God bless each and every one of you.

Diocesan Development Fund Campaign Progress
2024 Diocesan Goal: $114,300
DDF Gifts Received: $163,653.85
Donors: 750
Once we meet our DDF goal, all funds received will go back
to the parish.

10




We Help Benlap
~ Confidence
= Self-Esteem
= Anti-Bully Skills
= Self-Defense Skills
How?
= By using an incredible Staff

- Israeli Self Defense Curriculum
- Character Development Curriculum

- Positive Role Models
*25 yr Anniversary
Temecula - Murrieta - Wildomar

951.760.8943

Mark@MarkPerryRealty.com

K PERRY

ﬁ CalBRE 0174345

A Helping Hand

Dedicated to the Development
of a Healthy Community

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Cynthia Duran

Cduran@4LPi.com
(800) 477-4574 x2119

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!TM STARTING AT 3_

v Ambulance v Police/Fire $1 995
+ Family/Friends «* GPS & Fall Alert Imo.

CALLNOW! 800 809 3570 4 md-medalert.com i."““-..._._

PAT’S PLUMBING

LEAK SPECIALIST
GENERAL PLUMBING

24 HOUR
EMERGENLCY SERVICE

(951) 760-6430

LIC#298112

*Class for aAgos
951 303-8000
GetKrav.com

catholicmatch’
California

THree ConveNiENT LocaTions:

Eat Smart, Be e, yihy !

951-302-7295

26490 Ynez Rd., Unit A
TEMECULA
951-676-9672

30660 Benton Rd., #D-403

FLAT RATES >> FAST SERVICE
NO SURPRISES>> FREE ESTIMATES

EL ECTRICAL

nB S E RV E

Wire You Waiting?

Call us now for your electrical needs.
Interior & Exterior | Big or Small - We Do It All!

« Decorative Lighting & Fixtures « Ceiling Fans & New Outlets

+ Doorbell & Security Cameras - Smart Switches & Thermostats

« Flat Screen TV Installations & Ethernet  Dedicated Circuitry

« Electrical Vehicle Chargers & Landscape Lighting

+ Electrical Code Corrections & Emergency Service

« Electrical Panel Repairs & Backup Generators

Call 951-201-0116

www.RBElectricalService.com

Vs
Google yelpss
kv DOD00

Experienced & Trusted Local Electrician

Lic. # 949601 20+ Years of Experience

RADIL P QUERIDO

£9" FARMERS
INSURANCE
Auto * Home e Life « Commercial
951-302-4440 « Parishioner

Spanish Spoken ¢ Tagalog Spoken

A SUPPORT
m OUR PARISH

SUPPORT OUR ADVERTIScRY

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Catherine, Temecula, CA B 4C 05-4224




OVERLAND DENTAL PRACTICE

Ivonne Vazquez, D.D.S.
Over 20 Years Experience

Patients with
No Insurance

CATHOLIC DOULA
702-580-6812

Labor Comfort Techniques
Cynthia DeMers, RN, MSN

Lic#

BNNOVATIVE 0895

PRIMARY CARE
SERVICES
951-880-0701
e

www innovativemed org

41653 Margarita Rd. Suite 107

Temecula CA 92591
(In the Red Lobster Shopping Center) .
PPO / SOME HMO's ACCEPTED h

(951) 695-8711

www.OverlandDentalPractice.com
Independently Owned &Operated

"-i-" CRUISES, RESDRTS & MORE
Steve and Cindy Evans - Cruise qunners

* Exam $79*

* Digital X-Ray
* Regular Cleaning

*Some Restrictions Apply

p/mim

TERMITE AND PEST CONTROL
Call For Free Estimate!

© 888.865.9669
LIGENSED, BONDED & INSURED
www.PalomarTermiteAndPestControl.com

Parishioner
Family Owned & Operated

@= :E=

951-322- 8760

GorrocinoRoofing.com
* New Roofs * Roof Repair
* Water Proofing
¢ Sheet Metal
¢ Tile * Shingle

Travel Specialists

951-223-3921

32333 Pamilla St
Winchester, California 92596
@ Steve &Cindy Evans - Cruise DlGIL'\
® Funtimetraveler

ll-

www.funtimetraveler.com

DOES YOUR NONPROFIT  =te curcomes

ORGANIZATION NEED 4

A NEWSLETTER? b - %

sz O

Visit Ipicommunities.com 2:::°t°{:”*' q
- r@a EY) rQ

Now is the perfect time to take your
child’s math skills to the next level.

Y Mathnasium provides the personalized
.- instruction kids need to catch up,

e

Lopez

BI-WEEKLY = WEEKLY * MONTHLY
AS NEEDED
+ Move-Ins & Move Outs
+ Top quality, Professional,
Detailed Cleaning Services
v Work Guaranteed

(951)

Family Owned & Operated Since 1960
Lic #017062

( oy @’wm% 7e
o

Nancy Marshall

Realtor, Parishioner &
Music Director

Cell 951-285-5233

nemarshallhomes@gmail.com

ALLISON JAMES

ESTATES & HOMIS

CalBRE 01425931

Parishioners = Valued Church Vendor

HAIR CONDITIONING
HEATING &
* REFRIGERATION

SERVICES = SALES = INSTALLATION
RESIDENTIAL & COMMERCIAL

420 N. MCKINLEY STREET, SUITE 149, CORONA
951-255-0169

LIC# 948047

| keep up, and get ahead.

Schedule a
] \ Math

& ADT-Monitored Home Security

e G€t 28-Hour Protection From a Name You Can Trust

Mathnasium of Temecula

951-303-6284
mathnasium.com/temecula

30550 Rancho California Rd #B201
Temecula, CA 92591

& Burglary # Flood Detection

® Fire Safety ® Carbon Monoxide 833-287-3502

Medical & Surgical Services - Complete Eye Exams
Refractive Cataract Surgery - Advanced Technology
Intraocular Lenses « Interventional Glaucoma
Oculoplastics/Cosmetic Services
Complete Optical Services

SERVING THE AREA FOR 35 YEARS

MURRIETA TEMECULA MENIFEE
40700 Colifornio Ocks Rd. 106 40945 Winchester Rd. 29950 Houn Rd. £206

951-696-1135

www.lobue2020eyes.com

Dr. Thomas LoBue and Dr. Stephen LoBue have

put together a dedicated team of talented L
ophthalmologists and optometrists to meet Visien
your every eye care need.

—
)

—

B U E

ta fir yaur lifearsle.

A g
RIGHT CUTS

WE ARE OPEN
951.225-800%

Hablamos Espariol

31069 Temecula Pkwy * C2
Temecula, CA 92592

www.rightcuts.org

Rent

HELLYER

LITIGATION « REAL ESTATE -

Murrieta, CA 92563
Phone: (951) 695-8700

ng Smiles to Your Party

smile@selfiehere.com

LUMINESCENT

REAL ESTATE

Necol Keenan
Necol Keenan Group, Founder

DRE# 01985632

714.572.2140

Necol@LuminescentRealEstateCA.com

LuminescentRealEstateCA.com

Parishioner for 16 years

Our %

-Business La:
-Estale Planpin
-Imnﬂ'gral&

Transactmnal Law

BUSINESS
» MEDIATION

ky Canyon Drive, Suite 203

‘\ : BANKRUPTCY
- 38975 8

Attorney
Donald W. Hitzeman
St. Catherine Parishioner

Lﬁe Bri
g{ere

Hablamos espaiiol

Your Photo Booth Today!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

A 4C 05-4224

St. Catherine, Temecula, CA



